70.
IRIBO IBB $p

IPIESJWiiBil vasirnap augustus 31km 1834.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csiitortokon. Feél
évi dijja helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul ; postan 6 ft. pengében,
képek nélkil egy eziist forinttal olcsobb. Buda-pestiek évnegyedenként is
valthatnak példanyt. A* folyodiratnak egyes szama 24 kr ; egyes kép 12kr. p. p.

NEPISMERTETES.
Amerikai rajzvonatok.

L

Hazi élet. Nyilvanos vendégségek. — Tanczmulatsiagok.

A’népnek nyilvanos életmoédja sehol se haziasabb’s vi-
szont a’ hazi életmod sehol se nyilvinosabb mint Amerikaban.
Az ottani familiak életneme a’ hidegség és szinlelés vala-
melly mazat viseli, melly a’ kiilfoldieknek vissza tetszik,
mivel azt nem értik. Az idegen, ki valamelly haznépi korbe
lép, gyakran olly emberek kozt gondolna magat, kik egy-
mas irant egészen idegeneknek latszanak. Az amerikai
férjfia nem viseltetik sokkal nagyobb bizodalonunal felesége
és gyermekei — mint ismerések ’s idegenek irant. Ezen
idomsag (formalitids) valamelly sajatsaggal bir,’s nem lat.
szik megegyezni a’ koz-tarsasagi szabadsaggal. De volta-
képpen véve sziikséges; mert eme visszatartoztatas nélkiil
az egyenléség durvasigra fajulna-el.

Eppen ezen idomsigban alapul, hogy ritkan hallatnak
valamelly amerikai haznépben ama durvasag Kkitorései,
mellyek mas nemzetek alsobb néprendjében olly szamosak.
A’ csekélyebb birtokiak hazaban is Mistress nek (asszo-
nyom) nevezi feleségét a’férj, ’s Master-nak (uram, ur)
férjét az asszony. Ha az anya lednyat hivatja, igy szoll :
»Call Miss Jenny (hivja-be Jenny kisasszonyt).4 — Nem
hidegség teszi tehdat az amerikai férjet idonrossa szinlelévé
hitese irant, hanem annak asszonyi igazai irant tisztelettel
viseltetése. A’ hazas tarsak szeretete nem érzelgésekben
(Empfindeley) vagy nyajaskodasokban mutatkozik, hanem
az amerikai hazas életnek egész valéosagaban , egész életé-
ben. Illetlennek tartatnék , ha a’ tarsasag szeme - lattan

valauielly érzelemhez hasonlé bizonyitisra fakadna valaki.
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Scn!ituenfalisnius-rol , a’ szénak eurdépai értelmében, sem-
mit se tud az Amerikai, sét, gyiloli azt. De az érzelgének
minden o6riaban be szabad hazaba lépni, ’shaszanas konnyei-
re nem is, de segedelemre mindenkor talal a’ haz uranal s
asszonyanal. mEzen hideg méltéosag nemének még mas talp-
kove is van. Az és>akainerikai egyesiilt statusok polgar-
janak élete sokkal nyilvanosabb, mint akarinelly masoké;
mert minden lépésére vigyaznak. Eppen ez nem felejteti-el
vele hazaban is méltésaga fentartiasiat; mert nem tudja,
valljon nem lészen-e még ma, vagy holnap sziiksége vala-
melly polgartirsianak kedvezé Itéletére, ha valami tisztségre
kivinna magat Kkijelelte!ni, candidaltatni. Ezért torekszik
szeinbetiinéleg mindeniitt illendéséget (Deceney) Kkitiintet-
ni. Szomszédjai korében mindenkor komoly viseletét mii-
tat, ’s annyival is inkabb idegenek kozott, kiknek [téleté-
vel keveset gondol, mert 6ket nem sokra becsiili.

Nem érzelmek ezek, hanem velek sziiletett elvek (Grund-
satz) , és a’ nyilvanos vélemény iranti tisztelet. A’ hol ez
megengedi a’ keringd tanezot, vagy Whist-et, otttanczol-
nak ’s whisteznek, holott mas helyeken ezeknek puszta ne-
veit se latszanak merészleni az emberek borzadas nélkiil
ajkaikon Kkiejteni. Hogy ez azonban valamelly ravaszsag-
nak neme, ’s talidn igen is tulsdgos, 6romest megvallom;
de Amerikaban minden ravasz, pedig ott még se csalnak-
meg senkit is ravaszsaggal. A’falun vagy a’ County-viro-
sokban romlatlan az élet, és inkidbb koztirsasiagos. Azért
kit kiilonés viszonyzatok (Vcrhaltniss) varosokba nem szo-
ritanak , az éppen azon okbél falura vonja magat. Még csak
itt tetszik-ki annak az Amerikai, a’ mi valéjaban az, t.i.
egy hatalmas nemzeti szabad és befolyasu polgarnak. A’
szovetséges statusok legfébb,’s legnagyobb befolyasi embe-
rei Jefferson , Madison , Monroe ’s a’ t. falun vagy Coun-
tyvarosokban laktak. Az, a’ mi Eurépaban kisvarosiasnak
neveztetik, Amerikdban nem ismertetik, mert a’ legcse-
kélyebb Countyvaros ('keriileti varos) polgarja is éppen
annyi behatassal bir, mint New-York lakosa.

Ezen Countyvirosokban sokkal kellemesebben és olcséb-
ban lehet élni. 7—800 dollairral 7—8 személyes haznép,
ha maga hazaban lakik, igen csinosan élhet, ’s harom lo-
vat és szintannyi fekete szolgat tarthat, a’ mi Philadelphi-
aban 1000, New-Yorkban 5000, New - Orleansban 6000,
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déll;uba keriilne. Hogy pedig ennek tehetsége Kkifessék,
ime nénieljy sziikséges életneiniinek kozép ara: 1 font mar-
hahis 1i — 2 cent. (mintegy 4 xr. valtéban), sertéshus 1J
—3 cent, fris szarvashus 2, szaritott 4 cent, sonka, fiis-
tolt vagy szaritott sertéshius Gceent; egy mérték (Buschel,
54 font) zab 10—12 cent, rozs vagy kukoricza 19, buza
37—50 cent. 112 font finom buzaliszt 1 dollar 50 cent.
(Egy dollarban van 100 centimes.) A’legjobb nemi thea-
nak fontja (Gunpowder, vagy Imperial tea) 2 dollar; cse-
kélyebb nenuieknek 75 centtdl fogva 1dollarig. Barna ezu-
kor 10—127, fehér 20—25 cent; kavénak pedig fontja 23—25
cent; 1 tonna (22 muzsa) széna 4—6 dollar. Egy 16, ha
maga tartja az ember, esztendonként 25 dollarnal tobbre
nem Kkeriill. Falun legdragabb a’ ruhazat és a’ szoba butor
nemei. (Fqlyt. kiiv.J

TORTENET ES ELBESZEL LES.
Talalkozasok. ("Ve'gzetJ

Ebéd utan. Igaz szerelem ugyan, millyen keblem-
ben ég, soha se kérdi imadott tiargya nevét, ‘s rangjat;
de ismered prosaicus életiinket. — Aztan tagadhatlan igazsag,
hogy kimondhatlan baj-eré fekszik a’ nevekben, ’s én azon
emberek koziil vagyok, kiket mar egy név is elbajol. Elsé
gondom lesz a’ mellékes hazi koriilményeket, nénikéket,
hazi gyengeségeket ’s a’ t. kitanulni, és ah! mi boldognak
érzem magamat, hogy pénzem van.— Jupiter is csak arany
es6 képében szokhetett az erés varba. — Jean, a’ pinezés,
igen iigyes fiii, mindenrél nyomban tudésitott. — Eldre is
nevét kérdém. — Mordfi Laura! — Szinte hatra estem ijed-
temben. — Mordfi kisasszony! O szerencsétlen szempillantas,
mclly 6t Mordfiva alkota!

L)e késébben hidegebb itélettel fontolvan-meg a’dolgot,
‘s 0ssze vetvén a’ koriillményeket, azon kovetkezményre
jottem , hogy Mordfi kapitiny szép fiatal hélgyének illy
nagy leinya nem lehet. — Nem létezhetne szélese’ vilagon
tobb Mordfi ? ’s én e’ talan alaptalan félelemnek feldldoz-
zam édes szerelmi reményemet ?— Nem , daczdra apad mord
nevének szeretni foglak édes leanyka! szeretni mint eddig
senkit! — Laura, angyali név! mar csak e’ név is képes
engem Orokre imadoédda tenni. — Tovabb kérdeztem Jeant,
’s 6 pergé nyelvvel beszéllé, hogy van ugyan a’ hiaznail egy

a
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Jaj szegény fejemnek! — nem hallod zengeni halilom
orajat?

w»Kapitiny ur! — kezdem rebegé széoval, szemeimet a’
halvany lanyka kedves alakjara vetve — Istenemre’s becsii-
letemre mondom, nem vétkes inger vonzott hiazaba, nem,
mellyet csabité keble taplal.Ellenallhatlan szerelem ereje. —44

Hatalmasan pattogé szitkai elnyomtak rezgé szavaimat.

Mit volt mar most tennem, mint szép lednya Kkezéért
esdeklenem, ’s a’ pillantids munkajat régen keblemben viselt
’s elhatiarozott terv és kivansiag kovetkezésének hazudnom.
— Onkénytes 6hajtas ’s a’ sziikség ércz-térvénye itt legszebb
harmoénidban munkaltak egy czélra.

Laura holgyem lesz. — Mordfy kapitany, a’ komor alaku-
félelmes Mordfy konnyezé szemekkel adta reiank atyai 4al-
dasat, ’s édes reményem sugja, hogy e’ harmadik tal al-
Itozas éltein boldogsagat talaltatta-fel velem. — Isten veled,
mig hélgyemmel egyiitt latlak ! Komarombdl.

JELES MONDAS.
Végzet jatéka.
Am! a* vagOeét csak ugj- jatszik Holott néha a’ vett dvét

Az emberek dolgaval, Lépésnyire se viszi:
Mint a’ zugd szélvész a' vén Egy forgd szél kerekedik,
Matra lengé lombjaval; ’S kezébdl kitekeredik —
’S a' mit az ember markéaban Azt latja, bog}' tétova —
Tart magaénak hiszi; De azt nem — honnan ’s hova ?
iialla.

Orom, ’s fajdalom. Hamar jelen-meg a: kellemes vidam-
sag napja, de hamar is eltlinik: az ©6réom még soha se mulatott
igen sokaig , de a’ fajdalom mindig késén mulik-el.

Haugwitz.

Erzéki és szellemi szerelem. A’csupan érzéki sze-
relem igen hasonlit amaz almédhoz , mellyet a’ kigyd az elsé em-
ber-parnak nyujtott paradicsomban ; annak f[zlelése utin elvesztd
a’ boldogtalan par boldogsagat. A’ csupan szellemi szerelem pedig
igen is sokszor maga ama kartékony kigyo. Laun Fr.

Aphorislllak N. Hatarol. Feledésben levé érdem éppen
ollyan, mint a’ foldben telelt virdg-gyokér: fojtsuk bar miilyen
foldhalommal 6t, kibujik még is.

Boszutallé eldjaro, franczia guillotine, mas vesztén Orvendezd

ollyan, mint az 6rl6 malom-kg. Csernyanszk y.
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KOLT ESzZET.
Egyko m’s most.

Egykor, szép tavasz viranyin
O mi boldog éltet éltem,

Edes almak bajolében,
Folydogalt szeliden éltem.

Boldog, nyugott, vidam valék,
Vad bt nem rohant szivemre,

Csak fénysugar ’s arany napok
Szalltak gondtalan fejemre.

Magos, nemes, dicsé vagyak
Szarnyan repiilt lelkem tiize,

’S naphoz fel-toré remények
Lég-hajojan fellengcze.

Ha egy érzetimmel rokon
Ko6lté dmledésit vevém,

Képzetimnek ’s almaimnak
Karjan égig emelkedem ;

Ha viruldé vidék felett
Messziség homalya felé

Kinéztem : a’ zold kikelet
Erzéseim’ megszentelé;

Ha egy rokon kebelt heves
Szivemre vontam Olelve,

Mi jol valék! milly ihlettel
A'oll e’ kebel lelkesiilve.

Ha lagy zefirként lebegve
Szokott barna lany eldttem,
Mint olvadék, mint nyilott-meg
Mosolygva egy ¢ég felettem.
De hajh! letiint ez édenem,
Menykdé csapa reményeim,
Maradjatok magos vagyak,
Szép almaim, szerelmeim.

Tavasz-korom virdnyait
Vad 6sz szele elhervaszta,
Szép almombol feliivoltott
’S felleghajom elolvaszto.

Setét kodokben a’ tavul,

Rém-képekkel terhes az ég,
’S fanyar keservtdl emésztve

Zuzott szivem vad kinban ég.
Eltint, ah! 6rokre eltiint

A’ szép, tarka, boldog alom,
Felébredek kinra , és a’

Vad valo jegét talalom.
Eltiint a’ 1élek magosra

Lengé ifju kolteménye,
Eltint édes csalédasom,

S képzetem béajos reménye.

T. L.

KULONFELE.

Az Indiaiaknak miveltségre torekedd se —ugy-
mond a’ ,,Gyanalllleschun nevii hirlap— igen élénkén nyilat-
kozik egy id6 ota. Tobb kapitanyok ohajtjak , hogy az angoly
nyelv nyilvanosan tanittassak a’ belfoldiek kozt, miutan Lord Ben-
tinek 16 kormanyz6 e’ nyelvet a’ két nemzet kozti legjobb 0ssze,
kot6 kapocsnak lenni mondotta. Calcuttaba a’ fels6 tartomanyok-
bol tobb levelek érkeztek, mellyekben {igyes angoly tanitokat
kérnek iskolajik szamara. Ez minden esetre Orvendetes kilatas, de
valljon mit fog a’ britt kormany tenni ezen nagy czél kivitelére ?
— Az orszag legeldkelébb fejedelmei — mond az ,,Ayena Se-
tindér 1l nagy kedvet mutatnak az angoly nyelv megtanulédsara,
’s a’ Marattok , Radschuppok , Seikok, Jausok ’s a’t. soha sem
éltek volna eddig is irasaikban perzsa nyelvvel, ha a’ britt kor-
many azt be nem hozta volna maga. Az emlitett f6 kormanyzo
mozditvanyara most e’ nyelv félre tétetik, ’s helyette az angoly

nyelvet tanuljak nyakra fOre; egyediil az Alwar-i Radsehah sze-
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gilt eddigelé ellene a’ koz torekedésnek , ki meg akar maradni a’
— boldog régiség mellett.

Mértékletesség. Sandor a‘ vilaghodité, azsiai taboro-
zdsa alkalmaval Aidéanak, a' kariai kirdlynénak sok szolgalatot
tett , mellyet ez minden modon viszonozni igyekezett. Egyszer
kilonféle frisitéket, és jo-izii étkeket csinald szakacsot kiildott
ajandékba. Sandor nem fogadta-el, s ezt izente a’ kirdlynénak:
,Udvarmesterem Leonidas a'legjobb szakacscsal ajandékozott-meg,
mikor megtanitott arra, hogy jokor keljek-fel; dolgozzam, hogy
délben jol ehessem; s mértékletes legyek délben, hogy vacsoram
jol essék.” Széphegyi Emma.

Nagy emlék, és nagy felejdékenység példaji.
Mithridates mind azon huszonkét nemzeteknek nyelvoken beszélt,
mellyek alattvaldji voltak, ’s olly helyesen, hogy mindig tolméacs
nélkil beszéllett azokkal. — Plinius, és A. Gellius szerint. — At-
ticus, llerodes Sophistanak fija, olly tompa elméji volt, hogy a’
tliz, viz, fold, és levegdnek se tudta neveiket eszében megtartani.—
Julius Caesar egyszerre négy levelet dictalt. — Plinius irja, hogy
olvasott, dictalt, és beszédet is hallgatott egyszerre. — Mcssala
Corvinus nehéz betegsége utan nevét felejtette-el. Plinius.— Seneca
irja maga fel6l, hogy emlék-tehetségét annyira mivelte, hogy nem
csak a' minden napi haszndlatra volt alkalmas, s6t csaknem csu-
dakat vitt altala véghez. — Ugyan is 2000 eldtte egyszer elsorolt
neveket ugyan azon renddel mondott-el Ujra, mellyel eldtte elsorol-
tattak. — 200 verset hatulrol kezdve konnyen elmondott eléfelé.—
Trapezuntius Gyorgy tanult férjfiu, vénségében elfelejtette az
irast, és olvasast. — ltav. Textor. Ji. L. L.

Szerencsés eldérzés. James nevi hajoval, melly ké-
sébben hajo-torést szenvedett ’s minden embereit eltemette, egy [r-
landi is el akart indulni, s mar meg is fizetett volt, midén egy
gazdag Ozvegygyei Ossze jott, kivel szandékat kozié, hogy 6 is
Amerikdba akarna indulni. Az 06zvegy azt gondola, hogy jobb
volna, ha itthon maradna. Az Irlandi érté az intést, az asszonyt
kezével megkinald, ’s a’ menyekz6 nem sokara meg is lett, s az
Irlandi igy a’ bizonyos halalt 6n akaratja nélkiil kikeriilte. ,,Eh-
ret die Frauen!*

Csere-rejtvény.
1. 2. 3. 4. 5. Afrikai nemzet neve,
2. 3. Alatt fel nem talalod.
. 5. Ez liires varossa leve

. 4. Mulattat tres 6radban
. 5. Kartevé allat hazadban.

R. Komarombol 9 éves Jokay Morit*.

4
4. 1. Csak elmultrél mondhatod
3
2
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E16bbi rejtvény : 1) Nina. — 2) Mohacs.
Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiacz S6. szam.

Nyomt. TratUer-Karolyi, uri utsza 612.
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